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Washington, D. C.
Montag, 4.00 Uhr

Jto liaberw mir anfyetragen, alles for see anfzuschredbe.
Jto tabenw mct on besten Hotel von Wastbisugton D.C.
wtergebracht, e der schousten Judte. I _jedem Kavm
Jind [Blumen, anf jedem Tisch Geschenkiirbe. Im Wotin~
zimmer gibt es einen offenen Kamie, tn [badeztmmer
ctiere Whiiloool wnd Fullbodenbieisung, dazn wock ecien
bastens ansgestatielten Fitnersramm. Ich kawn bestellen,
woranf wh Lust babe, zu_jeder belccbigen Tageszed. Es
at ewe Jucte, te der wh mir egentlich war Fldmstars
oder bockraugige Polctiker vorstellen kaws.

lct boe wectht allede. Vor der Tir stebt et bewaffueter
Polizist, anf der Terrasve ein [bodyguard. Zweomal am
Tag kommt ene Krankenschwester, wm mecen [Blutdruck
zun messen, wik Jedenw Nacdmiftag sucht mech  eme
Psyctiologin namens Montca anf. Medie Mutter kommt zu
devw Mabilzedten zn mer wnd iberwachtet normalerwesse tn
metnem Gastezimmer, obwolbl sz tm Jtockwerk wuter mir
e ergene Juite bat.

e biaben mir erkdirt, dass die Wachenw zu mecwem



Jcbntz. da sind wnd dass b twn wnd lassen kawn, was
wh will. lch bae kene Gefaugene. lch ko sehow, wen
wh will, wid geten, wotice th will. Ich branche wir
zum Hirer zu gresfen wid schon ke tch all mene
Winsctie anflern. Aber man bat mer anch biflich watie-
gelegt, wilirend der ersten Tage tm Gebinde zu bledben ~
zu mecem ecgonen Jclutz, haben sce gesagt, wid (b
begradfe watirlich, dass e dee Jacke for e lechfor
macht. lch dirfe wcht vergersen, dars Sk alle mig=
Lection Medrerdente tus Hotel eingeschlenst babew wnd wnr
anf ene Gelegenhedt warfew, wm Sich anf mich zu Stir=
zew, wnd dass dre Mewschenscliaren vor dem Hofel kaum
woch zu bandigen sid.

Der Laptoo, dew man mir gogeben lat, stobt anf dem
poleertan Tach m Exszommer. Ich soll gawz. defadlcert
anfschredbeon, was h erlebt babe. Und wewn th forfey
ba) darf wh wach Hanse goten, baber se gesagt.

lch babe gesetien, dass see dee [bar leer gerdumt b~
bewe. Vermutlech lhitten see day anch gefaw, wewn b
Schon alt gewngy frr Alkobiol wire. Jze wollen wictit, dass
mih trgendefwas von meser Anfgabe ablewkt.

Vow der Terrasse ans ko tch dee veelen Menschen auf
der Jtralle seten, dre Jchdder wud Trawgoarente wnd
reasige Poster mit ecwem Foto vow mbr bochibialten. »Ich
Licbe dich) Chloes, stebt anf dem eien. Vom [bodyguard
wedl wch, dase ganze Famdion wach Washington geresst



sody, wm mich e der Hemmart zu begrifiew; ans allew
Teden dev Lavdes kamen Menschen berbecgestromt.

Wee kinnen see mich licben? te kewen mich doct gar
wichit

Ict kavse anch dte Kameralete seten, dee ziellos zwe
Jchen tiren Jtattven biw wid bor wandern, gelawgwedt
wnd nngednldy. Jre wollew mech, aber woch gebe it
mech wichit ber. Nock wiclit.

Mom lofft, dass wir te wewigen Tagen wach Hamse
fleegen kiwnen. Jte tat schon literviews wid Pressekon—
foreuzen gegebon, wnd sie erzdblt mi von dew Leifen,
dee ste gefroffen bat, dew Pufragen, e wir von beriton~
tou Fermselifalimastern bekommen labew, von Verlagen
wnd Zedtsclirdfton wnd welch verrickt totie Jummen e
toir mecwe Jtory beoten. e bat mir von dem Llewen Heer
vore Jonrnaliston erzddlt, de tr anf Jclrdt wud Tritt
folgern nud sie mit Fragew bombardceres.

Uber das, was b erlebt babe, redew wir wechit. Necht
wed Mom Fuugst bitte, mech zu fragen, souderrn wed see
well, dass tch woch wicht beredt bax, dariber zu reden.
Oder vedlleccht bon tch noch wicht dazu bered, dariber
nachzudenken, way tch tne, wnd wil wcht, dass e as
weds.

Tansende von Geschenken kommen 1aglich for mech, ase.
Jto werden te Moms Jucte gebrachs: Kleddnng, Gutscheie
for luxwrddse Kurzarlanbe, aller migleche Kromskrams.



Mom betialt dee Diwge, von denen ste well, dass b oder
merie Fromdinnen wws dardber frovew; der Rest gobt
an Wotdltatigkedsorganisationen. Glech am ersten Tag
brachte sie mebrere Titon Klewdnug ans dew besten [3on-
trqnen an, aber wh habe woch ket emziges Jtack an~
probeert. ok tfrage tmmer woch day T-Jbit wed e
Joggengliose, dwe s mar te der Klawk gegeben baben.
Der Zonmerservece tolt dee Jachen am Abend ab, wnd
wenn wh anfwacke, legen se anf dem Marmorfach om
Vorraum, gewaschen wnd fete sinberltch zusammenge~
legt

Das alles mag zwar wacth Urlaub iugen, doch dav ot
ar Wit [ch wirde ans etnem ganz. bestimmiten Gruwd tie
aeeses Hotel gebractt: Jee brauchen |uformattonen. |ch
Joll alles weederscliredben, was wh erlebt babe, vow dem
Tag aw, aw dem wch dberfallon nud tnw Gedselbaf? genom—
mew wirde, biy zum Tag mewer Fredasony. Das waresw
thre Worfe. lch voll also jedes Detad der vergangesen
ver Monate anfochredben, egal wee wwwichity a5 anch
orschecnen mag. te babew mir Zedschrifron gezesst, tie
deven th dre Titelgescthuctite war; see habew mér erzddlt,
dass das gawze Land an medwem Jchicksal Ated walim
wund met mar Lt

Nact dem Mittagessen kommt dee Poychologoe. Wer
reden vber das Wetter, dardber, was tch tun werde, wewsn

wh weeder zon Hause boe; wee e sew word, wewn tch
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weeder zur Jclule getie wud aller wachbiole, was b ver-
sivmt babe. Edemal babe b schow mit Augee telefoncert
wnd aunch mit meinen Grofelferw. Ich war woch wicht ant
Facebook und babe bister noclk met wemandem sonst Ko
okt anfgenommen. |4 babe gasagt, twh ver erschioft.

Doct. der watire Gruwd it der, dass tche mich woch
wicht waldich e der Lage fille, e mete alfer Leben

I Moment sitze b ant dem bredton [Bett wwd schretbe
anf dew blan-goldewer Notizblock des Hotels. Dock was
&l schredbe, werden e we zu JSehen bekommen, e
leser. Jelbst wenn so ame Kamera cestallort baben,
werden e mewe Kleme Jchrdft mit dew weelen Abliir-
Zungen wlht ewizdffern kinnen, da th S mit dem
Oberkoroer abdecke.

Auf dem Laotpo, dew tch bekommen biabe, werde tch
tien gawz. anderew [Sericht schredben, der egens fir
thre Augen bestimmt dt. Deeser [bericbst wird sachlich,
lnaggo wnd allatrart sece. Aber wcht vollstivdsy.

Doct beer, anf deases blassblane Papcer meit der Gold-
[rdguig, Jdlrece b de walre Geschichre. Dee Ge-
Schechite, de ge we lesen werden.
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1. Kapitel

Am dritten August wurde ich in Griechenland entfithrt und
als Geisel genommen.

Ich nahm zusammen mit meiner Freundin Angie wihrend
der Sommermonate an einem Freiwilligenprogramm vor den
Toren von Athen teil. Meine Freundin Angie — ich betrachte
diese Worte und habe das Gefiihl, sie gehérten jemand ande-
rem. Ich fithle mich wie ein Gespenst, das durch eine Welt
geistert, die ich hinter mir gelassen habe und in die ich nie
mehr zuriickfinden werde.

Der Arbeitsaufenthalt im Ausland war meine Idee gewe-
sen, aber fiir Griechenland haben Angie und ich uns gemein-
sam entschieden, weil die Fotos auf den Websites, die wir uns
anschauten, so fantastisch aussahen — weiffe Kuppeldicher,
goldene Sandstrinde, simtliche Schattierungen von Blau, die
man sich nur denken kann. Angie, die gern malt, sagte, die
Farben wiirden sie inspirieren, wihrend ich hauptsichlich an
die griechischen Sagen dachte, die mir mein Vater frither vor-
gelesen hat; ich besitze die Biicher noch und habe im Laufe
der Jahre immer wieder hineingeschaut. Athene, Apollo,
Aphrodite. Labyrinthe, Abenteuer, Verwandlungen.

Auch Mom fand die Idee mit Griechenland gut; sie ist
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Tanzlehrerin und Choreografin und hat mit Mitte zwanzig
eine Reise durch Europa und bis nach Fernost gemacht, um
die Tinze der Einheimischen zu lernen. In Griechenland
hatte es ihr am besten gefallen, und das war auch einer
der Griinde, warum sie mich »Chloe« nannte — nach dem
Ballett Daphnis und Chloe, in dem es um eine griechische
Sage geht.

Anfang Juni landeten wir in Athen. Der Verantwortliche
fur das Freiwilligenprogramm holte uns am Flughafen ab
und fuhr uns in einen der Vororte von Athen, wo wir in
einem Gemeindezentrum Kinder unterrichten wiirden. Die
katikies, wie unser Gebiude hief$, waren ziemlich trostlos,
und wir sollten bald erfahren, dass auch Dinge wie Geschirr-
spiilen, Fuf§bédenaufwischen und Miillhinaustragen mit zu
unseren Aufgaben gehorten.

Doch die siiflen Kinder und die tolle Umgebung entschi-
digten uns fiir alles. Ich unterrichtete eine Klasse von gut
erzogenen, interessierten Méadchen in Tanz und Gymnastik,
Angie in Kunst und Handwerken. Wenn wir freihatten, nah-
men wir an Exkursionen teil, die von der Gemeinde organi-
siert wurden. Wir erkundeten Inseln, spazierten durch enge
Strifilein mit weinberankten Hausern, gingen tauchen und
genossen das mediterrane Essen. Wir bestaunten den Sonnen-
untergang in Oia und sahen die Sonne hinter dem Parthenon
aufgehen.

Am besten verstanden wir uns mit unseren »Kollegen«
Camille und Peter, grof§ gewachsenen, blonden Zwillingen
aus Norwegen, die gern lachten und Blodsinn machten. Wir
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freundeten uns gleich am ersten Tag an, als Camilles Gepick
versehentlich nach Japan weitergeleitet wurde und wir ihr
anboten, sie kénne von uns alles ausleihen, was sie brauche.
Angie verliebte sich Hals tiber Kopf in Peter, der zu ihrem
Leidwesen aber schon eine Freundin in Norwegen hatte.

Sich spontan zu verlieben, war nichts Neues bei Angie, das
kam bei ihr 6fter vor. Es war nicht so, dass sie bei den Jungs
nicht gut ankam — im Gegenteil, sie ist ein toller Mensch
und sieht klasse aus; ihre Mutter stammt aus Argentinien
und hat frither als Model gearbeitet, und Angie hat ihre
Ausstrahlung geerbt.

Doch sie neigt dazu, sich in Typen zu verlieben, die uner-
reichbar sind: Skilehrer, die bereits verlobt sind, Universitits-
studenten, fiir die sie noch ein Kind ist (ihr Vater unterrich-
tet an der Northwestern und gibt jedes Semester eine Party
fiir seine Abschlussstudenten), oder in einen Typen, den sie
in einem Tanzwettbewerb im Fernsehen gesehen hat und
unbedingt kennenlernen will, auch wenn er irgendwo in der
kanadischen Pampa lebt.

Angies Schmerz dariiber, dass Peter bereits vergeben war,
wurde abgemildert durch die minnliche Jugend vor Ort, die
den Begriff »schiichtern« offenbar noch nie gehort hatte — we-
der auf Griechisch noch auf Englisch. Sie lagen Angie f6rm-
lich zu Fiiflen, und sie flirtete mit ihnen, was das Zeug hielt,
was die jungen Griechen natiirlich noch mehr anspornte.

Meiner Meinung nach waren sie richtige Stalker, doch
Angie sagte, ich solle doch etwas offener sein, was das »Balz-
verhalten fremder Kulturen« betraf, ein Ausspruch, iiber den
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wir alle vier — besonders Camille — schallend lachen mussten.
»Deine Freundin mag uns nichts, sagte der eine oder andere
zu Angie, auch wenn ich direkt danebenstand. »Warum
blof3?«

Aber es stimmte nicht, dass ich sie nicht mochte. Ich war
einfach nur zuriickhaltend; ich traute grundsitzlich keinem
Fremden, egal wie gut er auch aussah, wenn ich seinen Hin-
tergrund nicht kannte. Camille meinte, meine Reserviertheit
den Jungen gegeniiber lige vermutlich daran, dass ich ohne
Vater und ohne Bruder aufgewachsen war, wihrend Angie
behauptete, es lige an meiner Kontrollsucht und meiner
tibertriebenen Ordnungsliebe. Ich wolle immer alles im Griff
haben, sagte sie. Ich miisse alles genau planen und organisie-
ren, auch wenn es um Jungen ging, die ich traf.

Am ersten August war die Schule zu Ende. Es fiel uns
echt schwer, dem Gemeindezentrum Lebewohl zu sagen, und
auch die Kinder waren traurig. Sie gaben uns kleine Ge-
schenke und baten uns, in Griechenland zu bleiben.

Drei Tage spiter wiirden wir zurtickfliegen. Bis dahin durf-
ten wir noch in unseren katikies bleiben und uns die Gegend
anschauen. Hauptsache, wir waren vor Einbruch der Dun-
kelheit zuriick. Wir fragten Camille und Peter, ob sie uns
nicht Gesellschaft leisten wollten, doch sie wollten Freunde
in Italien besuchen. Wir umarmten uns zum Abschied und
versprachen ihnen, sie irgendwann in Norwegen zu be-
suchen.

An unserem ersten freien Tag machte Angie den Vorschlag,

einfach loszuziehen und zu sehen, was sich ergab. Wir sollten
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in irgendeinen Bus steigen und sehen, wohin er uns brachte —
das wiirde bestimmt spannend werden.

Ich war dagegen. »Wir miissen doch wenigstens ungefihr
wissen, wo wir hinwollen, sagte ich.

So war es schon immer gewesen: In allen anderen Punkten
sind wir uns einig, aber sobald es ums Planen und Organisie-
ren geht, sind wir das krasse Gegenteil voneinander. In An-
gies Zimmer herrscht das nackte Chaos, und alle paar Tage
ruft sie an und fleht mich an, vorbeizukommen und ihr da-
bei zu helfen, etwas zu finden, das sie total dringend braucht.
Ich war so etwas wie diese Profis, die fiir Geld Wohnungen
aufrdumen — zwei Stunden lang faltete ich dann ihre Klei-
dungsstiicke zusammen, schichtete Zeitungen zu ordent-
lichen Stapeln auf, ordnete ihre Pinsel und Farben. Und wenn
ich sie eine Woche spiter besuchte, sah es wieder aus, als sei
ein Tornado durch ihr Zimmer gefegt.

Ahnlich unterschiedlich sind wir, wenn wir unterwegs
sind. Angie ist total entspannt und will alles auf sich zukom-
men lassen, wihrend ich gern im Voraus weif, wo es hingeht,
wie lange es dauert und was wir mitnehmen miissen.

Besonders hier, in einem fremden Land, dessen Sprache
wir nicht beherrschten.

Aber Angie kann sehr tiberzeugend sein. Sie sagte, sie hitte
die Nase voll von Stundenplinen und vom Gehetztwerden.
Sie wolle sich erholen. Widerwillig gab ich nach und wir stie-
gen in einen Bus und iiberlieflen alles andere dem Zufall.

Doch der Zufall meinte es nicht gut mit uns. Der Tag war

wie verhext. Wir verirrten uns in einem langweiligen Kaff
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irgendwo im Nirgendwo, ein Riemchen von Angies Sanda-
len riss, und wir wurden von einem unheimlichen, alten Kerl
verfolgt, uns war heif}, es gab nirgends Wasser, und wir alSen
in einem schibigen Lokal notgedrungen zu Mittag, doch es
schmeckte so widerlich, dass uns hinterher schlecht war.

Zu allem Uberfluss bekam Angie auch noch einen Asthma-
anfall und ich meine Tage.

Und als wir am Abend fix und fertig in unsere katikies
zuriickkehrten, mussten wir feststellen, dass all unsere Sachen
in einen anderen Raum gebracht worden waren, damit unser
urspriingliches Zimmer geputzt werden konnte, und dass
einige Dinge abhandengekommen waren. Da gerieten wir
uns in die Haare.

Ich fing damit an. »Es ist alles deine Schuld«, warf ich ihr
vor. »Wir hitten einen schénen Tag haben konnen, aber du
wolltest ja nicht auf mich horen. Warum, glaubst du, wurden
Reisefiihrer erfunden?«

Angies Gesicht, normalerweise blass wie Porzellan, ver-
farbte sich rot. Die arme Angie — ihr Gesicht verrdt immer,
was sie empfindet. Manchmal macht sie Witze dariiber und
bezeichnet sich als lebendes Emoticon.

»Ich soll jetzt schuld sein?«, konterte sie. »Nur weil ich
nicht so ein Kontrollfreak bin wie du? Ich gehe gern Risiken
ein, okay? Ich will nicht wie ein Automat durchs Leben ge-
hen und nur im Voraus geplante Dinge abhaken. Wenigstens
habe ich auf diese Weise ein Leben.«

Ich hidtte mich entschuldigen sollen, ich weif3, aber ich

war zu stur und mies drauf. »Na schon, ich schaue mir jeden-
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falls morgen den Nemesis-Tempel an«, sagte ich pampig.
»Das bedeutet frithes Aufstehen und sich an einen Busfahr-
plan halten. Falls du lieber ausschlafen méchtest, gehe ich
allein!«

»Fein, dann geh allein!«, schnaubte Angie. Sie legte sich
auf das schmale Bett und drehte mir den Riicken zu.

Obwohl wir seit zehn Jahren eng befreundet waren,
konnte ich an einer Hand abzihlen, wie oft wir uns gestritten
hatten. Wir mégen beide keine Konflikte und waren uns in
fast allem einig. Wir liebten dieselbe Musik, dieselben Filme,
dieselben Leute. Angie hat einen ilteren Bruder und eine
dltere Schwester, doch die waren bereits auf der Highschool,
als Angie geboren wurde, und bis Angie in die erste Klasse
kam, waren sie beide schon zu Hause ausgezogen. Ich selbst
bin ein Einzelkind; mein Vater starb, als ich sechs war, und
Mom hat nicht mehr geheiratet. Angie wurde also meine Er-
satzschwester und ich ihre.

Aber an jenem Abend waren wir beide miide und frustriert,
und das liefSen wir aneinander aus. Im Nachhinein gebe ich
mir die Schuld. Ich hatte mit dem Streit angefangen und
stichelte dann noch weiter. Ich hitte mich entschuldigen
oder einen Witz {iber mein zwanghaftes Verhalten machen
konnen, doch das tat ich nicht.

Hitte ich diesen Streit nicht angezettelt, wire ich immer
noch dieselbe Person wie damals. Nichts von alledem wire
passiert. Doch wegen dieses Streits sollte sich mein Leben fiir
immer verindern.
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fley, /lngie, das mit gesf‘ern Abend
tut mir leid. Will dich nicht wecken,
deshalb 3eh ich jetzt allein zum
Nemesis-Tempel — ware sowieso
Iangweilig fir dich. Ru{ mich an, wenn
du wach bist. Hab einen schonen
Morgen und vergiss die Sonnencreme
nicht!
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2. Kapitel

Angie schlief noch, als ich aufbrach. Ich wollte eigentlich
nicht im Streit weggehen, aber ich wusste, dass sie noch zwei,
drei Stunden schlafen wiirde, und die Aatikies waren kein
Ort, an dem man sich gern authielt. In den kleinen Zim-
mern roch es nach Bohnerwachs, Miicken umschwirrten die
Abfalleimer am Ende des Flurs.

Ich hitte natiirlich im Café um die Ecke warten kdnnen,
aber allein wire das langweilig gewesen, und auflerdem hatte
ich keine Lust, mich ohne seelischen Beistand dem aufdring-
lichen Balzgehabe der hiesigen Minnerwelt auszusetzen.

Ich beschloss also, erst mal allein zum Tempel zu fahren.
Vielleicht konnte ich mich danach mit Angie an einem
Strand in der Nihe des Tempels treffen, der von meinem
Reisefiihrer empfohlen wurde.

Ich zog mich leise an, packte die wichtigsten Sachen in
meinen Rucksack und legte Angie einen Zettel hin. Dann
ging ich fort. Ich fiihlte mich voller Energie und Tatendrang,
hatte Lust auf neue Erfahrungen, neue Orte. Zum Gliick gab
es alle halbe Stunde einen Bus nach Marathon.

Zuerst fand ich es etwas ungewohnt, fast beingstigend,
zum ersten Mal ganz allein in einem fremden Land unter-
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wegs zu sein. Doch an der Haltestelle standen etliche andere
Touris, und ich lichelte den Kindern eines asiatischen Ehe-
paars zu, die neben mir in der Warteschlange standen. Sie
lichelten zuriick und fragten mich, woher ich komme.

Die Busfahrt war lang und heif§ und langweilig. Ich hatte
nicht mal Musik dabei — mein MP3-Player war eines der
Dinge, die am Vortag verschwunden waren.

Ich wiinschte, Angie wire bei mir. Ohne sie war es nicht
sehr lustig — ich hatte niemanden zum Reden, zum Lachen,
niemanden, der mit mir aufgesprungen wire und gejubelt
hitte, wenn am Horizont plétzlich eine grofle Ziegenherde
zu sehen war.

Dann endlich hielt der Bus an und wir konnten ausstei-
gen. Laut Reiseftihrer stand der Nemesis-Tempel abseits der
ausgetretenen Touristenpfade — einer der Griinde, warum ich
unbedingt hinwollte: Er wire nicht so iiberlaufen. Als wir
vorige Woche den Poseidon-Tempel besichtigt hatten, war
ich mir wie in einem Fuf$ballstadion vorgekommen.

Um zum Nemesis-Tempel zu kommen, der neunzehn
Kilometer vom Busbahnhof entfernt war, gab es nur zwei
Méglichkeiten: mich entweder als Anhalterin von anderen
Touristen mitnehmen zu lassen oder ein Taxi zu nehmen.
Aufler mir schien niemand zum Tempel gehen zu wollen,
und ein zahnloser Taxifahrer, der wie ein Hundertjihriger
aussah, rief mir zu: »Wohin? Wohin? Ich fahre.«

Ich nahm sein Angebot an und war eine Viertelstunde
spiter beim Tempel. Der Taxifahrer bot an, auf mich zu war-
ten, doch ich wollte mich nicht gedringt fithlen. Es waren
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noch ein paar andere Touristen da, und ich war mir sicher,
dass mich einer von ihnen mit zuriick in den Ort nehmen
wiirde.

Das Gelinde war atemberaubend schén. Ich wiinschte, ich
hitte auf Angie gewartet, es hitte ihr bestimmt auch gefallen.
Die Steine des Tempels waren von dichten Reihen olivgriiner
Biume umgeben, die in der Sonne golden glinzten, und hin-
ter dem Tempel lagen die Ruinen der Stadt Rhamnous — ein
Labyrinth aus niedrigen Steinmauern. In der Ferne erstreckte
sich das tiirkisblaue Meer und eine diesige Bergkette ver-
schmolz mit einem wolkenlosen Himmel.

Ich betrachtete die antiken Steinbldcke inmitten dieser
stillen Landschaft und versuchte mir vorzustellen, wie der
Tempel vor rund zweitausend Jahren wohl ausgeschen hatte.
Die Ruinen wirkten auf mich so geheimnisvoll wie der Tem-
pel damals vermutlich auf die ersten Glaubigen. Nemesis —
die Gottin des gerechten Zorns und der Rache.

Ich beschloss, den Busfahrplan fiir Angie herauszusuchen
und ihr eine SMS zu schicken; vielleicht konnten wir uns
hier treffen statt am Strand. In der Zwischenzeit wiirde ich
die Ruinen der ehemaligen Stadt erforschen.

Auflerdem hatte ich Hunger; zum Gliick hatte ich mir
etwas Brot und Kise eingepackt. Ich schlenderte die Strafle
entlang und suchte nach einer Stelle, um mich hinzusetzen.
Bald schon fand ich einen grofien Stein in der Nihe einiger
Hecken, setzte mich darauf und tippte die Busabfahrtszeiten
aus meinem Reiseftihrer ins Handy ein.

Ich safy mit dem Riicken zur Strafle und horte nicht,
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dass ein Wagen neben mir anhielt, und falls doch, so achtete
ich nicht darauf. Ich war ganz in meine SMS an Angie ver-
tieft.

Plotzlich wurde ich am Arm gepackt und das Telefon fiel
mir aus der Hand. Das kam so iiberraschend, dass ich in-
stinktiv einen Schrei ausstief3, noch bevor ich begriffen hatte,
was los war. Ebenso instinktiv wollte ich mich wehren.
Jemand zog mich riickwirts und ich hielt dagegen. Ohne
Erfolg. Ich wurde in ein Auto gestof3en, das sofort losfuhr.

Es dauerte ein paar Sekunden, bis ich begriff, was passiert
war: Ich saf§ in einem fremden Wagen, mit einer Augen-
binde, die allerdings nicht sehr straff saff. Jemand hatte mir
die Uhr abgenommen und hielt mir die Handgelenke auf
den Riicken.

Das alles musste ein Versehen sein! Aber gut, irgendwo
hatte ich mal gehért, dass die erste Reaktion auf eine beings-
tigende Situation immer das Leugnen ist. Ich sagte mir, es
miisse ein Scherz sein, ein Dummejungenstreich, ein Spiel
oder sonst etwas Harmloses und Bedeutungsloses.

Ich sagte: »Hey, was soll das?«

Eine Minnerstimme antwortete: »Wenn du kooperativ
bist, geschieht dir nichts.« Er redete ganz ruhig, als ginge es
ums Wetter. Meine Gedanken tiberschlugen sich und ich
sagte mir: Es kann nur ein Versehen sein, sie lassen mich sicher
gleich wieder laufen.

Doch dann dachte ich: Bestimmt hat es jemand gesehen und
einer der Touristen wird die Polizei anrufen. Bis dabin tu ein-

Jach alles, was sie sagen, dann passiert dir nichss. Ich war noch
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immer in der Phase des Nicht-wahrhaben-Wollens, obwohl
ich merkte, dass mein Herz viel zu schnell schlug.

Dann sagte die Mannerstimme: »Zieh deine Jeans aus. Die
Unterhose kannst du anlassen.« Ich glaubte, eine leichte bri-
tische Firbung in seinem fremdlindischen Akzent heraus-
zuhoren.

Ein Raubiiberfall, dachte ich mir. Nur ein paar arme
Einbeimische, die meine Jeans, meine Uhr und mein Geld
wollen.

Gleichzeitig registrierte ich, dass es ein geriumiger Wagen
war — ich konnte den Sitz vor mir nicht spiiren. Dem Geruch
und der Grofle des Wagens nach musste es eine Limousine
sein. Na ja, vielleicht eine gestohlene Limousine, und die
Diebe hatten beschlossen, gleich noch eine wehrlose Teenage-
rin auszurauben.

Der Mann lieff meine Handgelenke los und ich fummelte
an meiner Jeans herum. Meine Finger waren ungeschicke,
und ich hatte Angst, nicht schnell genug zu sein. Und genau
in diesem Moment — als ich begriff, dass ich tun musste, was
mir der Fremde sagte — schlug mein Leugnen in Panik um.
Mir wurde schlagartig bewusst, dass ich ein echtes Problem
hatte, und ich begann zu zittern.

Gleichzeitig klammerte ich mich an den Gedanken, dass
sie mich nur ausrauben wollten. Vielleicht wiirden sie mich
gehen lassen, nachdem sie meine Jeans, meinen Rucksack
und meine Uhr hatten. Sie wiirden mich aus dem Wagen
werfen und ich war gerettet! Sie hatten gesagt, ich diirfe die

Unterwische anlassen. Das war ein gutes Zeichen.
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»Zieh diesen Rock an«, sagte der Mann in demselben
ruhigen Ton.

Etwas landete auf meinen Knien, und ich wich instinktiv
erschrocken zuriick, weil ich nicht wusste, was es war. Durch
den unteren Rand der Augenbinde konnte ich schwarzen
Stoff erkennen. Ich war froh, dass es wirklich ein Rock und
keine Schlange oder Ratte war. Ich ertastete den elastischen
Bund und schliipfte hinein. Er war knéchellang.

Warum ein Rock?, fragte ich mich. Warum hatten sie mich
nicht einfach aus dem Wagen geworfen, sobald sie meine
Jeans hatten?

Ein entsetzlicher Gedanke schoss mir durch den Kopf: Sie
wollten mich als Sexsklavin irgendwohin bringen und des-
halb musste ich mich verkleiden. Vielleicht wollten sie mich
in ein Land im Nahen Osten bringen, wo die Frauen lange
Kleidung tragen miissen.

Als Nichstes fiel mir ein, dass Terroristen ihre Opfer
manchmal in ganz bestimmte Farben kleiden, bevor sie sie
hinrichten. Unwillkiirlich stief$ ich einen leisen Schrei aus
und mein Zittern verstirkte sich. Nach so vielen Jahren mit
Tanz und Gymnastik hitte ich etwas mehr Kontrolle tiber
meinen Korper von mir erwartet, doch ich zitterte so heftig,
dass mein Bein an das des Mannes neben mir stiefs.

Da wurde mir etwas iiber den Kopf gestiilpt, und im ers-
ten Moment befiirchtete ich, es sei irgendein Sack und ich
wiirde an Ort und Stelle erschossen werden. Doch der ver-
meintliche Sack rutschte an meinem Kopf vorbei und lan-
dete auf meinen Schultern. Es schien eine Art Poncho zu
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sein. Meine Laufschuhe und Socken wurden mir ausgezogen,
und ich merkte, dass ich wie ein Kleinkind wimmerte. Meine
Schuhe wurden durch Sandalen ersetzt.

Nachdem ich nun komplett umgekleidet worden war,
band mir der Mann die Hinde hinter dem Riicken zusam-
men. Mein Wimmern schlug in Schluchzen um. Ich wurde
nicht einfach nur ausgeraubt, sondern in eine ganz neue
Identitit gepresst. Und das bedeutete, dass sie etwas ganz
Bestimmtes mit mir vorhatten. »Bitte, bitte, flehte ich unter
Schluchzern.

Da sagte der Mann: »Nur keine Panik! Tu einfach, was
wir sagen, dann passiert dir nichts.«

»Bitte, lasst mich gehenc, bettelte ich. Mir war klar, dass
bisher noch kein Mensch von Kriminellen freigelassen wor-
den war, weil er sie angebertelr hatte, aber ich konnte nicht
anders, es geschah rein instinktiv.

Danach versuchte ich, mich zu beruhigen. Ich musste mir
einen Fluchtplan ausdenken, ich musste sehr wachsam sein
und ruhig bleiben, wenn ich freikommen wollte. Die Augen-
binde saf$ nicht allzu straff; wahrscheinlich konnte ich sie mit
der Schulter wegschieben. Ich musste es nur irgendwie schaf-
fen, davonzulaufen. Zum Gliick bin ich eine gute Lauferin,
sagte ich mir.

Andererseits war es sicher nicht leicht, in Sandalen zu ren-
nen, besonders wenn sie so locker safSen wie die hier. Hatten
sie mir die Laufschuhe vielleicht deshalb weggenommen?

Aber egal wo wir anhalten wiirden, bestimmt gab es in
der Nihe Menschen. Griechenland war schliefflich nicht die
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Wiiste von Nevada. Wenn ich weglief, wiirde mich garantiert
jemand sehen und mir helfen.

Ich versuchte, nicht daran zu denken, was geschehen
wiirde, wenn ich nicht flichen konnte. Das Wichtigste war,
mir zu {iberlegen, wie ich es bewerkstelligen sollte. Wenn sie
mich betduben oder erschieflen wollten, hitten sie es lingst
getan, sagte ich mir.

»Wohin bringt ihr mich?«, fragte ich.

»Du dienst uns als Geisel, mit der wir die Freilassung eines
bestimmten Hiftlings erreichen wollenc, sagte der Mann.

Es war, als redete er iiber eine ganz andere Person — zum
einen, weil er so ruhig sprach, zum anderen, weil ich anfangs
nicht begriff, was er meinte.

Einen Hiftling freipressen? Er meinte bestimmt einen
Hiftling in den USA. Sie waren also Terroristen, die einen
ihrer Freunde freipressen wollten!

Ich brach in Trinen aus. »Ich kann euch Geld geben,
sagte ich. Nicht, dass Mom und ich viel Geld hatten, aber
wir kénnten eine Hypothek auf unser wunderschones altes
Haus aufnehmen, und Angies Eltern wiirden uns sicher auch
helfen ...

Doch es war hoffnungslos: Es ging ihnen nicht um Lose-
geld und mein Angebot stiefd auf Schweigen.

Wie viele Personen saflen hier im Wagen, abgesehen von
dem Mann und dem Fahrer? Ich hatte keine Ahnung.

»Ist das eine Limousine?«, fragte ich, ohne mit einer Ant-
wort zu rechnen.

»Jaq, sagte der Mann.
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Ich dachte an organisiertes Verbrechen, an internationale
Michte. Woher konnte ich wissen, ob die Sache mit dem
Gefangenenaustausch stimmte? Vielleicht wollten sie nur
ihre wahren Beweggriinde verschleiern. Vielleicht hatten sie
vor, mich als Sexsklavin an einen perversen Milliardir zu ver-
kaufen, dem auch die Limousine gehérte. Vielleicht saf$ er
sogar selbst am Steuer. Hilfe, ich musste unbedingt flichen,
egal wie!

»Wie ist dein Gesundheitszustand?«, fragte der Mann.
Trotz des leichten Akzents war sein Englisch ganz gut. Doch
die formliche Sprechweise und die Frage selbst heizten meine
Fantasie noch mehr an und ich dachte erschrocken: O Goz,
sie wollen mich fiir Experimente benutzen oder meine Organe
haben und mich hinterher umbringen!

Ich witterte eine Chance und musste mir blitzschnell etwas
einfallen lassen. Doch auf die Schnelle...? »Ich bin Diabe-
tikerin«, horte ich mich sagen. Noch wihrend ich es aus-
sprach, wurde mir klar, dass sie meine Liige durchschauen
wiirden, und dem war auch so.

»In deiner Tasche ist kein Insulin«, sagte der Mann und
klang fast amisiert. »Niemand will dir etwas tunc, fiigte er
hinzu, als hitte er meine Gedanken gelesen. »Versuch, dich
zu entspannen. Ich méchte dir nur etwas Valium spritzen,
und deshalb muss ich wissen, ob du regelmifiig Medikamente
nimmst.«

Ich war froh, dass seine Stimme nicht aggressiv klang.
Aber wollte er mir wirklich Valium geben oder etwas Gefihr-
licheres? Heroin vielleicht — um mich abhingig zu machen?
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»Denk nicht gleich an das Schlimmste«, sagte er, und
wieder hatte er offenbar meine Gedanken gelesen. »Kann ich
also davon ausgehen, dass du gesund bist — abgesehen von
der Diabetes?« Er nahm mich auf den Arm, und das hitte
mich vielleicht beruhigt, wenn ich nicht total veringstigt ge-
wesen ware.

Offenbar wollten sie nicht meinen Tod. Vorliufig zu-
mindest ...

Ich nickte beklommen. Zum ersten Mal begriff ich, was
das Wort Terrorist bedeutet — Terrorist wie Terror. Und noch
che ich wusste, wie mir geschah, spiirte ich einen Nadelstich
im Arm. Ich schrie auf, doch mein Schrei [6ste sich in einem
verschwommenen Nebel auf. Das Medikament wirkte: Ich
wurde schlagartig miide und wirr im Kopf. Ich lehnte den
Kopf an die Riickenlehne und die Augen fielen mir zu.

VON: angie-art-diva@hotmail.com
AN: momshaw112@hotmail.com
BETREFF: DRINGEND! DRINGEND! DRINGEND!

Mom, Dad, warum geht ihr nicht ans Telefon??? Bitte, geht
ran! Ich wei nicht, was ich tun soll — Chloe ist weg. Sie hat
mir einen Zettel hinterlassen, dass sie irgendwelche Ruinen
anschauen will. Gegen Mittag wollte sie fertig sein und
mich dann anrufen. Jetzt ist Mitternacht, und ich habe ihr
schon 100 SMS geschickt, aber sie reagiert nicht. Ich habe
herumgefragt, aber niemand hat sie gesehen, seit heute
Morgen. Ich habe die Polizei angerufen. Die haben mich
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natlrlich ausgelacht. Aber ihr kennt Chloe ja!! Sie wiirde nie
ohne aufgeladenes Handy aus dem Haus gehen und auch
wenn — sie wiirde mich irgendwie anrufen. Und sie wiirde
auch nicht so lange wegbleiben, ohne mir Bescheid zu sa-
gen. Bitte, ruft an, ich bin total auBer mir und habe Angst.
Ruft an, egal um welche Uhrzeit.

Eure verzweifelte A.
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Entfuhrt, gefangen ... verliebt?

Wahrend eines Sommeraufenthaltes in Griechenland wird die Amerikanerin Chloe gekidnappt.
Tag fur Tag steht das einst selbstbewusste, lebensfrone Madchen nun Todesangste aus. lhre
Hilflosigkeit, die kdrperlichen Qualen durch einen der Entfuhrer und die Einsamkeit treiben sie
an den Rand des Wahnsinns. Zu Hause kadmpft man fur ihre Freilassung, doch hier gibt es nur
einen, auf den sie sich verlassen kann. Nur einen, der ihr Uberleben sichert. Einen, den sie
wirklich liebt ... ihr Peiniger.



